Comience aqui

HP Photosmart C5300
All-in-One series

- No conecte el cable USB hasta
que se le solicite en el paso 9

- Extraccion del embalaje

a.Extraiga todas las
cintas adhesivas
del dispositivo.
Ajuste la pantalla
y retire la pelicula
de proteccion.

b. Abra el dispositivo

y extraiga todos
los materiales de
embalaje que se
encuentran dentro
del dispositivo.
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CD de instalacion Cable de alimentacién

HP Photosmart C5300 Allin-One series

7

Cartuchos de tinta a color

Cable USB*

CD de impresién”

*Puede estar incluido

*Q8290-20093*

&

a.Conecte el cable
de alimentacién
y el adaptador.

b.Pulse © para
encender el
dispositivo

HP All-in-One.

c. Si se le solicita,
seleccione su
idioma y pais
o region.

. Instalacién del cabezal

a.Abra la puerta
de acceso a los
cartuchos de tinta.

b. Levante con firmeza
el pestillo de color
gris, tal y como
se muestra en la
ilustracion.

c. Extraiga el cabezal
del embalaje.
No toque los
contactos de color
cobrizo.
No araiie los
contactos con
la impresora
ni ninguna otra
superficie.

Iconos de colores

d.Ponga el cabezal
en vertical, tal
y como se muestra
en la ilustracién.

e. Coloque el cabezal
de impresién en
el dispositivo de
manera que los
bloques morados
y verdes del
cabezal estén
alineados con los
bloques morados
y verdes del
dispositivo.

f. Baje el pestillo
lentamente.

Instalacién de los cartuchos
de tinta

IMPORTANTE: Debe llevar a cabo el paso 5a antes
de instalar los cartuchos de tinta.

a.Retire la cinta de
pldstico tirando de
la pestafia naranja.

b.Gire la tapa
naranja para
quitarla.

c. Déle la vuelta
al cartucho,
péngalo en la
ranura apropiada
y luego presione
hacia abajo hasta
que encaje.

- d.Repita los pasos
~ a, by c para todos
los cartuchos.

e. Cierre la puerta
de acceso a los
cartuchos de tinta.
Comienza el
proceso de inicio,
que puede durar
unos 6 minutos.
Oird cémo
el dispositivo
hace ruidos.

Mientras continta el proceso de inicio, lleve a cabo
el siguiente paso para cargar el papel.

a.levante la bandeja
de salida.

b. Deslice la guia de
anchura del papel
hacia la izquierda.

c. Introduzca papel
blanco normal
en la bandeja
principal y deslice
las guias hacia
el papel.

d.Baje la bandeja de
salida y pulse OK.

. Carga de papel fotogratfico

a.levante la tapa
de la bandeja
de fotografias.

b. Cargue el papel
fotogréfico con
la parte brillante
hacia abajo en
la bandeja de
fotografias. Deslice
las guias de papel
hacia el papel
fotogréfico.

c. Baje la tapa de
la bandeja de
fotografias hasta
que esté totalmente
cerrada.

d.Extraiga el soporte
extensible de la
bandeja y levante
el tope del papel.

. Impresién de la pagina de alineacién

a.Una vez que haya
cargado el papel,
pulse el botén OK
y, a continuacién,
espere unos
minutos mientras se
imprime la pagina
de alineacién.

b.Una vez impresa la
hoja, el proceso de
alineacién habra
finalizado. Presione
el botén OK.




99 Instalacién del software: Windows

NOTA: No conecte el cable USB hasta que no

se solicite.

a.Encienda el equipo, inicie la sesién si es necesario y,
a continuacién, espere a que aparezca el escritorio.
Introduzca el CD vy siga las instrucciones que
aparecen en pantalla.
IMPORTANTE: Si no aparece la pantalla de inicio,
haga doble clic en Mi PC, haga doble clic en el icono
de CD-ROM con el logotipo de HP y, a continuacién,
haga doble clic en setup.exe.

T HP - AllIn-One Series

Connect Your Device Now

1 Make sure the device is

2 Connect the USE cable,
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111 you are ur device: now, click this box and then click Mext ta firish
instaling vice later,

nable to connect o
the software. You can connect your de

IMPORTANTE: Compre un cable USB por separado

si éste no estd incluido.

b. Cuando aparezca el indicador relativo al USB,
conecte el cable USB al puerto ubicado en la
parte posterior del dispositivo HP All-in-One vy,

a continuacién, a cualquier puerto USB del equipo.
Siga las instrucciones que aparecen en pantalla
para finalizar la instalacién del software.

99 Instalacién del software: Mac

IMPORTANTE: Compre un cable USB por separado

si éste no estd incluido.

a.Conecte el cable USB al puerto ubicado en la
parte posterior del dispositivo HP All-in-One vy,
a continuacién, a cualquier puerto USB del equipo.

b. Inserte el CD.
¢. Haga doble clic en el icono de HP Installer.

Siga las instrucciones que aparecen en pantalla.
d. Complete la pantalla del asistente de instalacién.

Exploracién de las funciones

Una vez instalado el programa de software
HP Photosmart en su equipo, pruebe algunas
de las funciones del dispositivo HP All-in-One.

Impresién de una foto desde una tarjeta de memoria

a.Si aon no lo ha
hecho, cargue
papel fotografico
en la bandeja de
fotogratias.

b. Inserte la tarjeta
de memoria de
la cémara en la
ranura apropiada
del dispositivo

HP All-in-One.

c. Cuando aparece
el menu de fotos
en la pantalla de
graficos en color,
pulse OK para
seleccionar Ver.

Photo Menu

d.Presione las teclas
de direccién para
ver la fotografia
deseaday,
a continuacién,
pulse OK para
mostrar la fotografia
seleccionada.

=) Print B Options (oK) View

e. Pulse Imprimir fotos
para mostrar las
opciones de la foto.

G=) Print 3 Edit

f. Pulse OK para ver
la vista previa de la
foto seleccionada.

,  g.Pulse OK para

imprimir la foto.
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Solucién de problemas Utilizacién del software de HP

Found New Har dware Wizard
‘Welcome to the Found New
Hardware Wizard

This wizard helps you install softwars for

hp psc 1310 seres

(+). If your hardware came with an installation CD
2 or floppy disk. insert it now.

Wit do pou wart the wizard to do?

Ol
Oln

Ciomaticaly [Fecommended]
i lncation (Advarced)

Click Hest to contine.

Problema: (Windows) Aparece la pantalla Agregar
hardware de Microsoft.

Accién: Cierre todas las pantallas. Desconecte el cable
USB y, a continuacién, inserte el CD del dispositivo

HP All-in-One.

 HP - AllIn-One Series

Connect Your Device Now

1. Make sure the device i powered on.

2 Connect the USE cable.
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[T1f you are unable to connect pour device now, click this box and then click Next to finish
installing the software. 'You can connect pour device later

< Back

Problema: (Sélo en Windows) No ha visto la pantalla
que indica que debe conectar el cable USB.

Accién: Cierre todas las pantallas. Extraiga y, a
continuacién, vuelva a insertar el CD de HP All-in-One.

 HP - All-In-One Series

Device setup has failed to complete.

Click Help for more information about how to finish device setup or click Nest to confinue installation.

Problema: (Sélo en Windows) Aparece la pantalla
Se ha producido un error en la instalacién del
dispositivo.

Compruebe todas las conexiones. Asegurese de que
el cable USB estd conectado al equipo. No conecte
el cable USB a un concentrador USB sin alimentacién
o un teclado.

Windows: El Centro de soluciones HP proporciona un
acceso cémodo a muchas funciones del software y del
dispositivo HP, entre las que se incluyen el estado y la
configuraciéon del dispositivo, las solicitudes de pedidos
y ayuda.

Mac: HP Photosmart Studio permite organizar, gestionar
y editar sus imagenes y videos.

éNecesita mads informacién?

/" HP Pholosmart Pro BEBOO Series.

www.hp.com/support

Accién: Desconecte el dispositivo y vuelva a conectarlo.
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